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@ POWERED ELECTRONIC INDOOR INSECT KILLER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

* Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain
them. The original instructions were written in Hungarian language.

* This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental
capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if
they are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance and
they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play
with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under
supervision.

* Be sure to remove all packaging materials before putting the unit into service. * The unit may
only be used indoors in dry conditions. * Avoid getting water on the high-voltage grid. * Do not
use in barns, shacks, stables or similar locations. * Do not use in locations where flammable
vapors or explosive dust may be present. « Do not use near flammable materials or in potentially
explosive atmospheres. * Do not use in automobile garages. * Do not operate unattended in the
presence of children. « Do not cover. « When not planning to use the unit for an extended period
of time, remove power plug from outlet. « If the AC power cable is damaged, immediately power
off the unit and seek the assistance of a specialist. * Do not touch the high-voltage grid while
the unit is powered on. Risk of electric shock. « Do not bring metal objects into contact with the
high-voltage grid. « The purpose of the light built into the unit is insect trap, it is not suitable for
lighting domestic premises! « Do not disassemble, modify or remove any components from the
unit. « In case of any anomaly, immediately power off the unit and contact the retailer. * Due to
continuous improvements, the technical data and design may change without any prior notice.
* The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website. « We don't
take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them.

6 Warning: High Voltage!

& Do not touch the high-voltage protective metal grid!

= In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by
Y4 | the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

Caution! The UV-A tube of this appliance cannot be changed by the user. At the end of the life
cycle of the tube (approx. 8000 operating hours), dispose of the appliance or have a qualified
professional change the UV-A tube. Tube type: G5 T5 BL F4W



DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
™= because it may contain components hazardous to the environment or health. Used
or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at
a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect
the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent
to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated
costs arising
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries at a
nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately
neutralized in an environment-friendly way.

(H) FESZULTSEGGEL MUKODO ELEKTROMOS BELTERI ROVARCSAPDA

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

* Atermék hasznalatha vétele el6tt, kérjuk, olvassa el az alabbi hasznélati utasitast és orizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készult.

* Eztakészlléketazok a személyek, akik csokkentfizikai, erzeékelésivagy szellemiképességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves
kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a készilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbol eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készlilékkel. Gyermekek kizérdlag feligyelet
mellett végezhetik a készulék tisztitasat vagy felnasznaloi karbantartasat.

* Uzembe helyezés el6tt gondosan tavolitsa el a csomagoléanyagokat! « A készulék kizardlag
szaraz beltéri korilmények kozott hasznalhato! « A nagyfesziltségi racsra viz nem kerilhet!
* Nem hasznalhaté csiirben, pajtaban, istélloban, vagy hasonld helyeken! « Nem hasznélhato
ott, ahol gyulékony g6z vagy robbanésveszélyes por szabadulhat fel! « Ne hasznalja gyulékony
vagy robbanasveszélyes kémyezetben! « Garazsban nem hasznélhaté! ¢ Tilos gyermekek
kozelében felugyelet nélkul mukodtetni! « Gyermekektdl tavol tartandd! ¢ Ne takarja le a
készuléket! » Ha hosszabb ideig nem hasznélja, huzza ki a csatlakozokabelt! « Ne érintse meg
hasznalat kozben a nagyfesziltségu racsot! Aramuités veszély! « Ne érintsen fémtargyakat a
nagyfeszultségli racshoz! « Atermékbe épitett IAmpa rendeltetése rovarcsapda, nem alkalmas
haztartasi helyiség megvilagitasara! « Soha ne szedje szét, ne mddositsa a készliléket, és ne
tavolitson el semmilyen alkatrészt rola! « Barmilyen rendellenesség esetén aramtalanitsa a
készUleket es forduljon a forgalmazohoz! « A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat
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és a design eldzetes bejelentés nélkul is valtozhat. « Az aktulis hasznalati utasitas letolthetd
a www.somogyi.hu weboldalrdl. « Az esetleges nyomdahibakeért feleldsséget nem vallalunk, és
elnézést kérdink.

6 Vigyazz! Nagyfesziiltség!

& Ne érintse meg a nagyfesziiltségii racsot!

= | Ha a halozati csatlakozovezeték megsérul, akkor a cserét kizérélag a gyartd, annak javito
Y4 szolgaltatoja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti ell

Figyelem! A fénycsG ebben a készulékben hazilag nem cseréelhetd. A fénycsé élettartama
végen (kb. 8000 tizemdra) dobja ki a készlléket, vagy szakemberrel cseréltesse ki a fenycsovet.
Afénycsé tipusa: G5 T5 BL F4W

ARTALMATLANITAS
Ahulladékka valt berendezést elkulonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert
=== az a komyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes osszetevoket is tartalmazhat! A
hasznaltvagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban
azonos berendezést értékesit. Elnelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kérmnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel0 szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban
eléirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerilé
koltségeket viseljlk. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

(SK) UNUTORNY ELEKTRICKY LAPAC HMYZU

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

* Pred pouzitim vyrobku si pozorne preCitajte tento navod na pouzitie a starostiivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.

* Spotrebi¢ nie je ureny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8
rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o pouzivani spotrebiCa a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku.
Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo drzbu vyrobku
mozu vykonat deti len pod dohlfadom

* Pred uvedenim do prevadzky dokladne odstrante baliace materialy! « Pouzivajte len v suchom,
vnutornom prostredi! « Dbajte na to, aby sa na mriezku s vysokym napatim nedostala voda! ¢
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NepouZivajte v mastaliach, v skladoch s pofhohospodarskymi obilninami, alebo v podobnych
priestoroch! « NepouZivajte v blizkosti horfavych par, alebo v blizkosti vybusného prachu,
alebo v blizkosti inych vybusnych chemikalii! « NepouZivajte v priestoroch, kde mdze dojst k
poZiaru alebo k vybuchu! « NepouZivajte v garaZi! » NepouZivajte bez dozoru v blizkosti deti!
* Umiestnite mimo dosahu deti! « Pristroj nezakryvajte! « Ak pristroj nepouzivajte dihsi ¢as,
odpojte zo siete! » PoCas pouzivania nedotykajte sa mriezky s vysokym napatim! Riziko Uderu
elektrickym prudom! « Dbajte na to, aby ste sa s kovovym predmetom nedotykali mriezky
s vysokym napatim! « Zabudované svietidlo je ur¢ené na lapanie hmyzu, nie je vhodné na
osvetlenie miestnosti! « Pristroj nikdy nerozoberajte, a neodstrante z neho Ziadnu suciastku! «
Ak pocas pouZivania zistite akukolvek poruchu , pristroj okamzite odpojte od elektricke;j siete,
aobratte sa na distributora! « Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn
vyrobku kedykolvek bez predchadzajuceho upozomenia. « Aktualny navod na pouzitie néjdete
na stranke: www.somogyi.sk.. * Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame a ospravediiujeme
sazane.

6 Pozor! Vysoké napatie!

& Nedotykajte sa vysokonapat'ovej mriezky!

T Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi, spinomocnenej osobe
vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

Pozor! Ziarivka v tomto pristroji sa neda podomacky vymenit. Po ukonéeni Zivotnosti Ziarivky
(cca. 8000 prevadzkovych hodin) pristroj likvidujte alebo vymenu Ziarivky zverte do ruk
odbornika. Typ Ziarivky: G5 T5 BLF4W

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze
=== obsahovat' suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za
ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok mbZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodpadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou
elektroodpadu.



CAPCANA ELECTRICA PENTRU INSECTE, FUNCTIONEAZA CU TENSIUNE

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI- L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

* Inainte de punerea in functiune va rugam cititi instructiunile de utilizare de mai jos si pastrati-le.
Manualul original a fost scris in limba maghiara.

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitaf fizice, senzoriale sau
mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente; copiii
peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care
raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in conditii de
siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Nu lasati copii
sa se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este permisa numai
cu supravegherea unui adult.

* Inainte de utilizare indepartaj cu grija materialele de impachetare! « Aparatul este proiectat
pentru utilizare in interior si mediu uscat! « Pe grilajul de inaltd tensiune este interzis sa
patrunda apa! * Nu poate fi utilizat in sura, hambar, grajd sau in alte locuri similare! *« Nu
poate fi utilizat acolo unde pot apérea vapori inflamabili sau praf exploziv! « Nu utilizatj in
apropierea materialelor inflamabile sau in apropierea gazelor periculoase! * Nu poate fi utilizat
in garaj! * Interzis utilizarea in apropierea copiilor nesupravegheatj! * Pastrati departe de
copii! * Nu acoperiti aparatul! * Daca nu folositi aparatul un timp mai indelungat intrerupej
legatura de alimentare! « In timpul functionarii nu atingetj grilajul de inalta tensiune! Pericol de
electrocutare! * Nu atingeti cu obiecte din metal grilajul de inalta tensiune! « Lampa inglobata
in produs este destinat pentru capcana de insecte, nu este potrivita pentru iluminare de uz
casnic! « Niciodata nu demontati si nu modificatj aparatul, nu eliminaj nici-un component! « In
cazul oricarei defectjuni apelati la un specialist! « Datoritd imbunatatirii continue a produselor,
unele date tehnice si de design pot fi modificate fara o ingtiintare prealabila. « Actualul manual
de utilizare poate fi descarcat de pe site-ul www.somogyi.ro.. * Nu ne asumam raspunderea
pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in acest sens.

6 Atentie! Tensiune inalta!

& Nu atingei grilajul de inalta tensiune!

T Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea Iui poate fi efectuata
de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte
adecvate!

Atentie! Tubul luminos din acest aparat nu poate fi inlocuit acasa. La finalul duratei de viata a
tubulli luminos (cca. 8000 ore de functionare) eliminati aparatul sau inlocuiti tubul luminos lao
persoand calificatd. Tipul tubului luminos; G5 T5 BL F4W
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ELIMINARE

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer,
=== pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate
fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tof distribuitorii care au
pus n circulatie produse cu caracteristici si functionalita similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. n
cazul in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare
a deseurilor. Ne asumam obllgatule prevedenlor legale privind producatorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligatil

(SRBY@INE) ZAMKA ZA INSEKTE NA ELEKTRICNI POGON

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

* Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada paZljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
SaCuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

* Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada paZljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
SaCuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Uverite se da
uredaj nije oStecen u toku transporta! Drzite decu dalje od ambalaze ako sadrzi kesu ili drugi
opasan sastojak! Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom
ii psihofizickom mogucnoscu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starija od
8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo U prisustvu odrasle osobe il da su upucena
u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim
proizvodom. Korisnicko odrzavanje i CiSCenje ovog proizvoda deca smeju da vrSe samo u
prisustvu odrasle osobe.

* Pre upotrebe paZljivo odstranite ambalazu! « Uredaj je predvidena iskljucivo za rad u zatvorenim
suvim prostorijama! « Obratite paznju da ne bude vode na visokonaponskoj mrezici! « Ne
koristite je u Stalama, komorama, ili slicnim prostorijama! « Zabranjena upotreba u prostorijama
gde mogu biti prisutni gasovi i druga zapaljiva isparenja, zapaljiva prasina i slicno! « Ne sme
se koristiti u garazi! « Zabranjena upotreba u blizini deca bez nadzora! « Ne prekrivajte uredaj!
* Drzati van domasaja dece! * Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, iskljuCite je iz struje! «
U slucaju ostecenja prikljunog kabela, odmah iskljucite iz struje i obratite se strucnom licu!
* Ne dodirujte metalnim predmetima visokunaponsku mrezicu! * Nikada ne rastavite uredaj,
nre prepravijalite je i ne odstranite sa nje nikakav deo! « Ugradena sijalica je predvidena za
zamke za insekte, nije pogodna za osvetljavanje domacinstvs! « Ukoliko primetite bilo kakvu
nepravilnost u toku rada, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu! * Zbog konstantnog
unapredenja, tehniCki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne napomene.



Aktualno uputstvo za upotrebu uvek moZete naci na adresi www.somogyi.hu. ¢ Za greSke
nastale prilikom Stampe ne odgovaramo, i unapred se izvinjavamo.

6 Paznja! Visoki napom!

& Ne dodirujte visokonaponsku mrezicu!

7 Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvrsi samo ovlaséeno lice uvoznika ili
slicna kvalifikovana osoba!

Napomenal Sijalica u ovom uredaju nije zamenjiva u kucnim uslovima. Radni vek sijalice je oko
8000 sati, ako pregori bacite uredaj ili se eventualno obratite strucnom licu radi zamene sijalice.
Tip cevi: G5 T5 BL F4W

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim
== otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi
se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama
koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moZze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim S§titite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U sluéaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

() ELEKTRONICKY HUBIE HMYZU DO VNITRNiCH PROSTORD

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

* Pfed uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouZivani a pak si jej uschovejte.
Plvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

* Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti Ci znalosti, dale déti mladsi
8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly
nalezité pouceny o pouzivani pfistroje a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pfistroje.
Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo udrzbu pfistroje mohou déti provadét
vylucné pod dohledem.

* Pfed uvedenim do provozu peclivé odstrante veSkery obalovy material! « Pristroj se smi
provozovat pouze ve vnitinim a suchém prostredi! * Viysokonapétova mfizka nesmi pfijit
do styku s vodou! ¢« Nesmi se pouzivat v sypce, stodole, staji a podobnych mistech! ¢
Nepouzivejte na mistech s vyskytem hoflavych plynd nebo vybusného prachu! « NepouZivejte
v hoflavém nebo vybusném prostiedi! « Nelze pouzivat v garaZich! « Pfistroj je zakdzano
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provozovat bez dozoru v dosahu déti! « Udrzujte momo dosah déti! « Pristroj nepfikryvejte!
* Pokud pristroj nebudete po delSi dobu pouZivat, odpojte jej ze sité! « Nedotykejte se za
provozu vysokonapétové mrizky! NebezpeCi Urazu elektrickym proudem! « Vysokonapétové
mfizky se nedotykejte kovovymi pfedméty! « Svétlo ve vyrobku je urcené k hubeni hmyzu,
neni vhodné pro osvétleni mistnosti v domacnosti! « Pristroj nikdy nerozebirejte ani zadnym
zpUsobem neupravujte, neudsrariujte z néj zadné soucastky! « V pfipadé jakékoliv anomalie v
¢innosti odpojte pfistroj ze sité a obratte se na prodejce! « Vzhledem k neustalym zlepSovanim
se mohou technické Udaje a konstrukce ménit bez pfedchoziho upozornéni. « Aktualni
uzivatelskou pfirucku si muZete stahnout z www.somogyi.hu. « Neneseme zodpovédnost za
pfipadné chyby v tisku, omlouvame se.

6 Pozor! Vysoké napéti!

& Nedotykejte se vysokonapétové mrizky!

v Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodiCe, vymeénu je opravnén provadeét
vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal
Upozornéni! Zafivku v tomto lapaci hmyzu nelze vyménovat v doméacim prostfedi. Po skonceni

doby Zivotnosti (cca 8000 provoznich hodin) pfistroj odevzdejte do odpadu nebo nechte
odbornikem vyménit zafivku. Typ zafivky: G5 T5 BL F4W

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvlast a tyto nevhazujte do bézného
== komunélniho odpadu, protoZze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi
nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouzitelné pfistroje mizete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributord, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbérnych
mistech urCenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi,
své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi pfedpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.



ELEKTRICNA ZAMKA ZA INSEKTE

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE )
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE PRIJE UPORABE | SACUVAJTE IH ZA DALINJU
UPORABU!

UPOZORENJA

* Prije prve uporabe proizvoda, procCitajte upute za uporabu i zadrzite ih za kasniju uporabu.
lzvorne upute napisane su na madarskom jeziku.

* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina ili starija, te osobe s fizickim ili mentalnim
nedostacima ili osobe bez iskustva, samo ako su pod odgovaraju¢im nadzorom ili ako su
obavijeStene o tome kako koristiti proizvod na siguran nacin te ako razumiju potencijalne
opasnosti. Djeci se ne smije dopustiti igranje s ovim proizvodom. Djeca ne smiju obavljati
CiScenje i korisniCko odrzavanje osim ako pod nadzorom.

* Obavezno uklonite sav materijal za pakiranje prije stavijanja uredaja u uporabu. « Uredaj se
smije koristiti samo u suhim uvjetima u zatvorenom prostoru « |zbjegavajte prodiranje vode
u visokonaponsku mrezicu. ¢ Ne koristite u Stalama, kolibama, stajama ili slicnim mjestima.
* Ne koristite na mjestima gdje mogu biti zapaljive pare ili eksplozivna prasina. * Ne koristite
ga u blizini zapaljivih materijala ili u potencijalnom eksplozivnom okruzenju. * Ne koristiti u
automobilskim garazama. ¢ Ne koristite uredaj bez nadzoru u prisustvu djece. * Ne prekrivajte
ga. * Kada ne planirate koristiti uredaj duze vrijeme iskljucite ga tako Sto Cete iskljuciti i utikac
iz uticnice. * Ako je napojni kabel oStecen, odmah iskljucite uredaj i potraZite stru¢nu pomoc.
* Ne dodirujte visokonaponsku mreZicu dok je uredaj ukljucen. Rizik od strujnog udara. *
Nemojte dovodite metalne predmete u kontakt s visokonaponskom mreZicom. « Svrha svjetla
ugradenog u uredaj je zamka za insekata, nije pogodna za osvjetljavanje prostorija! « Nemojte
rastavijati, modificirati ili uklanjati nikakve dijelove iz uredaja. * U sluCaju bilo kakvog nepravilnog
rada, odmah ga iskljuCite i obratite se prodavacu. « Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i
dizajn mogu se promijeniti bez prethodne obavijesti. « KorisniCke upute mozete preuzeti s web
stranice www.somogyi.hu. ¢ Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske koje se mogu

6 Upozorenje: Visoki Napon!

& Ne dirajte visokonaponsku zastitnu metalnu mrezicu!

7 Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo proizvodac,
njegov serviser ili strutna osoba koja je obucena na odgovaraju¢i nacin!

Paznja! Fluorescentna svjetilika se u ovom uredaju ne smije zamijeniti kod kuce. Na kraju viieka
trajanja fluorescentne svjetilike (priblizno 8000 radnih sati) odloZite uredaj ili neka fluorescentnu
svjetiliku zamijeni struénjak. Tip fluorescentne svjetilike: G5 T5 BL F4W




RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz
=== kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli§ i ljudsko zdravlje!
Koriteni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove
distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika |
funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi &titite Va$ okoli§, Va3e i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja,
obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom
odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.



@ POWERED ELECTRONIC INDOOR INSECT KILLER

FEATURES

Range 30 sq. m * violet UV-A light + high-impact * removable collecting tray. The electronic indoor insect trap uses UV-Alight to lure insects attracted by
light such as flies, mosquitoes and moths. The high-voltage grid kills them instantly on contact. The special UV-A fluorescent tube is not harmful to people
or pets. The outer grill provides protection from inadvertent contact of the high-voltage grid.

The electronic indoor insect trap is ideal for use in households, summertime residences or weekend homes.

SETUP
Use the hanger located on top of the electronic indoor insect trap to suspend it high enough to remain out of the reach of small children (min. 2 m). After
connecting it to a power source, the UV-A fluorescent tube will illuminate in violet and the high-voltage grid will be energized.

WARNING!
The fluorescent tube in this unit is not user replaceable. Once the fluorescent tube reaches the end of its useful lifespan (ca. 8,000 hours), either discard the
whole appliance or have the tube replaced by a professional.

CARE
Power off the unit prior to cleaning it. Using an appropriate brush, clean the high-voltage grid and empty the insect remains from the removable collecting
tray. Clean the unit at least once a week. Do not use water to clean the unit and do not expose it to moisture.

TECHNICAL SPECIFICATION
power supply: 230V~/50Hz/6 W
dimensions:.... 135x 135 325 mm

UV-A fluorescent tube: .. G5 T5 BL F6W, 1 x 6 W (not user replaceable)

(H) FESZULTSEGGEL MUKODO ELEKTROMOS BELTERI ROVARCSAPDA

TULAJDONSAGOK

* hatokorzet max. 30 m?  lila UV-A fény « ABS anyagu t{izallo, iitésallo mianyag * kitekerhetG rovargy(ijto talca

Az elektromos beltéri rovarcsapda UV-A fényével magahoz vonzza a fényre vonzodo rovarokat, mint pl. legyek, szinyogok, molyok. A nagyfesziiltség(i
racs aramutéssel semmisiti meg azokat. A specialis UV-A fénycsé teljesen artalmatlan az emberre és a haziallatokra. A kuls6 ABS racs védelmet ny(ijt a
nagyfesziiltségi racs véletlen megérintése ellen. Az elektromos beltéri rovarcsapda idedlis haztartasok, nyaralok, hétvégi hazak szobaiba.

UZEMBE HELYEZES
Az elektromos beltéri rovarcsapdat a tetején Iévd akasztofiil segitségével fiiggessze fel olyan magasra, ahol kisgyermekek nem érhetik el. (min. 2 m). Az
elektromos hélozatra csatlakoztatas utén az UV-A fénycsd lila fennyel vildgitani kezd, a nagyfesziltségu récs pedig feszliltség ala keril!

TISZTITAS

Tisztitas el6tt dramtalanitsa a kész(léket!

Amegfeleld kefét hasznalva tisztitsa meg a nagyfeszlltség(i racsot, és a rovartetemeket a kitekerhetd rovargy(ijté talcabol iritse kil Tisztitsa a késziiléket
hetente!

Ne mossa le a késziiléket, ne tegye ki nedves koriilményeknek!

MUSZAKIADATOK
tapellatas: ..
késziilek méi




(SK) UNUTORNY ELEKTRICKY LAPAC HMYZU

CHARAKTERISTIKA

+ dosah: max. 30 m? « fialové UV-A svetlo + odolny, ohfiovzdorny plast « zachytavacia miska s moznostou vyprazdnenia

Vnitorny elektricky lapa¢ hmyzov pritahuje k sebe hmyz, ako napr.: muchy, komére, mole pomocou UV-A svetla. Mriezka s vysokym napétim hmyz
Zlikviduje. Specidlna UV-A Ziarivka je neSkodna pre ¢loveka a domace zvieratd. VonkajSia mriezka z ABS zabezpeci ochranu pred nahodnym dotykom
mrieZKy s vysokym napétim. Vnitorny elektricky lapa¢ hmyzu poslizi vybome v bytoch, chatéch, chalupach.

UVEDENIE DO PREVADZKY
Vnutorny elektricky lapaC hmyzu zaveste pomocou zavesného hacika na homej Casti pristoja vysoko, mimo dosahu deti (min. 2 m). Po zapojeni do
elekirickej siete UV-A Ziarivka sviei fialovym svetlom a mrieZka vysokého napétia je pod napétim!

CISTENIE
Pred Cistenim pristroj odpojte od elekirickej siete! Pri Cisteni mriezky vysokého napatia pouZivajte vhodnu kefku, a vyprazdnite zachytavaciu misku! Pristroj
Cistite kazdy tyzden! Pristroj neumyvajte a nepouzivajte ho vo vihkom prostredi!

TECHNICKE UDAJE

230V ~/50Hz/6 W
. 135x 135 x 325 mm
G5 T5BLF6W, 1x6 W (vymenu zverte do rik odbornika)

CAPCANA ELECTRICA PENTRU INSECTE, FUNCTIONEAZA CU TENSIUNE

CARACTERISTICI

Raza de actiune 30 m? « lumina UV-A mov « tava pentru colectare insecte demontabild. Capcana electrica pentru insecte de interior cu ajutorul luminei
UV-A atrage insectele care sunt atrase de lumind, de exemplu muste, tantari, molii. Grilajul de inalta tensiune le distruge prin electrocutare. Tubul luminos
special cu UV-Aeste inofensiv pentru cameni si animale de companie. Grilajul extern protejeaza impotriva atingerii accidentale a grilajului de inalté tensiune.
Capcana de insecte pentru interior este ideala pentru camerele caselor respectiv in vile sau cabane.

PUNERE IN FUNCTIUNE

Capcana electrica pentru insecte de interior se monteaza cu ajutorul urechiugei de agatare care este in partea de sus al aparatului, se monteaza la o
inaltime unde nu pot ajunge copii (min. 2 m). Dupa conectarea la reteaua electrica tubul luminos UV-A incepe sé lumineze cu lumind mov, grilajul de inalta
tensiune va fi sub tensiune!

ATENTIE!
Tubul luminos din acest aparat nu poate fi schimbat acasa. La sférsitul duratei de viata a tubului (aproximativ 8000 de ore de functionare) aruncatj aparatul
sau apelati la un specialist care sa schimbe tubul luminos.

CURATARE
Inainte de curatare, intotdeauna deconectatj aparatul! Prin folosirea unei perii corespunzatoare curatafi grilajul de inalta tensiune, si goliti tava de insecte!
Curatati aparatul in fiecare saptdmana! Nu spalati aparatul, si nu-l expunetj la conditii de umiditate!

DATE TEHNICE

alimentare: .................. 230V ~/50Hz/6 W

dimensiune aparat: . .. 135x135x 325 mm

£UD IUMINOS: v G5 T5BLF6W, 1x6 W (nu poate fi schimbat acasa)

(SRB)@NE) ZAMKA ZA INSEKTE NA ELEKTRICNI POGON

OSOBINE

Domet 30 m? « fjubicasta UV-A svetlost « tacna za skupljanje uginulih insekata. Ova zamka radi na principu UV-A svetlosti kojim priviaci insekte osetljive na
svetlost, kao Sto su: muve, komarci, molici. Visokonaponska mrezZica strujnim udarom unitava ove insekte. Specijaina UV-Afluo cev je potpuno bezopasna
za ljude i kucne ljubimce. Spoljna mreZica spre¢ava dodirivanje visokonaponske mreZice. Ova zamka je idealna za upotrebu u prostorijama kuca, vikendica
i slicno.

PUSTANJE U RAD

Uz pomo¢ kacalice uredaj okacite najmanje na tu visinu da je deca ne mogu pipati (min. 2 m). Nakon ukljucenja u struju, pali se UV-A ljubi¢asta sijalica i
mrezica ¢e biti pod naponom spreman za rad!

NAPOMENA!
Sijalica u ovom uredaju nije zamenjiva u kucnim uslovima. Radni vek sijalice je oko 8000 sati, ako pregori bacite uredaj ili se eventualno obratite strucnom
licu radi zamene sijalice.



CISCENJE
Pre ¢iSenja iskljucite uredaj iz struje! Mekanom Cetkicom oistite visokonaponsku mrezicu i tacnu koja se nalazi sa doljnje strane uredaja! Uredaj Cistite
redovito nedeljno jednom! Ne perite uredayj, ne izlaZite ga viagi!

TEHNICKI PODACI

230V ~/50Hz/6 W
..135x 135 x 325 mm
G5 T5BLF6W, 1x6 W (nije zamanjiva u kuénim uslovima)

dimenzij
UV-Acev:....

(€2 ELEKTRONICKY HUBIE HMYZU DO VNITRNiCH PROSTORD

SPECIFIKACE
G¢inny okruh 30 m? « fialové UV-A svétlo « vyklopna sbéma vanicka na hmyz. Elektrické interiérova past na hmyz pfilaka svym UV-A svétlem rlizny
svétlomilng hmyz, napf. mouchy, komary, moly. Ten je likvidovan elekirickym vybojem vysokonapétové mrizky.

interiérova past na hmyz je idedini do pokojii domacnosti, chatek, letnich byt

UVEDENI DO PROVOZU
Elektrickou interiérovou past na hmyz zavéste pomoci ouska na jeji horni strané do takové vysky, kde na ni nedosahnou malé déti (min. 2 m).
Po pfipojeni do sité se zafivka rozsviti fialovym UV-A svétlem a vysokonapétova miizka bude pod napétim!

POZOR!

Zafivku v tomto pristroji nelze vyménit svépomocné. Po skon€eni Zivotnosti zéfivky (cca 8000 provoznich hodin) pfistroj odevzdejte na sbémé misto k tomu
uréené, nebo nechte vyménit zafivku odbornikem.

CISTENI

Pred ¢iténim odpojte pfistroj ze sité! ;

Pomoci vhodného kartacku ocistéte vysokonapétovou miizku a zbytky hmyzu vysypte z vyklopné shéré vanicky! Cisténi provadéjte kazdy tyden!
Pfistroj neumyvejte a navystavujte jej vihkym podminkam!

TECHNICKE PARAMETRY

napajent: ............ 230V~/50Hz/6W

rozméry pristroje: .......... 135 x 135 x 325 mm

UV-A zafivKa:......cc.cooo.. G5 T5BLF6W, 1x6 W (svépomocné nelze vyménit)

ELEKTRIENA ZAMKA ZA INSEKTE

ZNACAJKE

Domet 30 m? « ljubicasto UV-A svjetlo * visokonaponski udar * uklonjiv pladanj za sakupljanje insekata. Elektricna zamka za insekte koristi UV-A svjetlost
koja priviaci insekte poput muha, komaraca i moljaca. Mreza pod visokim naponom unistava ih odmah prilikom kontakta. Posebna UV-A fluorescentna cijev
nije Stetna za ljude i kuéne ljubimce. Vanjska mreZica pruza zastitu od nenamjernog dodira visokonaponske mrezice.

Elektricna zamka za insekte idealna je za uporabu u ku¢anstvima, ljetnikovcima ili vikendicama. Za unutarnju uporabu.

PUSTANJE U RAD
Upotrijebite vieSalicu koja se nalazi na vrhu elektricne zamke za insekte kako biste je objesili dovoljno visoko da bude van dohvata male djeca (min. 2 met.).
Nakon $to ga prikljuite na izvor napajanja, fluorescentna UV-A ljubicasta cijev ¢e svijetliti i visokonaponska mreZica ce biti pod naponom.

UPOZORENJE!
Fluorescentna cijev u ovom uredaju nije zamjenjiva od strane korisnika. Kada fluorescentna cijev dosegne kraj svog radnog vijeka (oko 8000 sati) ili odbacite
cijeli uredaj i cijev zamijenite u ovlastenom servisu.

ODRZAVANJE
Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaj. Pomocu odgovarajuce Cetke oistite visokonaponsku mreZicu i ispraznite ostatke insekata s sabimog pladnja. OCistite uredaj
najmanje jednom tjedno. Za ¢iScenje ne koristite vodu i ne izlaZite je vlazi.

TECHNICKE SPECIFIKACIJE

napajanje:.. .230V~/50Hz /6 W

..135 x 135 x 325 mm

UV-Afluorescentna cijev:....G5 T5 BL F6W, 1 x 6 W (nije zamjenjiva od strane korisnika)
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